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Europski parlament,

– uzimajući u obzir svoje prethodne rezolucije o Sudanu,

– uzimajući u obzir raspravu u Vijeću sigurnosti UN-a održanu 12. siječnja 2022.,

– uzimajući u obzir izjavu EU-a, Ujedinjene Kraljevine, Norveške i SAD-a od 4. siječnja 
2022. nakon ostavke sudanskog premijera,

– uzimajući u obzir izjavu posebnog predstavnika glavnog tajnika za Sudan od 8. siječnja 
2022. o najavi pregovora o političkoj tranziciji u Sudanu,

– uzimajući u obzir izjavu predsjednika Komisije Afričke unije od 21. studenoga 2021. o 
političkom dogovoru postignutom u Sudanu,

– uzimajući u obzir izjavu potpredsjednika Komisije / Visokog predstavnika Unije za 
vanjske poslove i sigurnosnu politiku od 18. siječnja 2022. o najnovijem razvoju 
situacije u Sudanu,

– uzimajući u obzir izjavu visokog povjerenika UN-a za ljudska prava od 18. studenoga 
2021. u kojoj se osuđuju ubojstva mirnih prosvjednika u Sudanu,

– uzimajući u obzir Rezoluciju Vijeća sigurnosti UN-a 2524 (2020) o uspostavi 
Integrirane misija UN-a za pomoć tranziciji u Sudanu (UNITAMS),

– uzimajući u obzir Međunarodni pakt o građanskim i političkim pravima iz 1966., čija je 
stranka i Sudan,

– uzimajući u obzir Opću deklaraciju o ljudskim pravima iz 1948.,

– uzimajući u obzir Afričku povelju o ljudskim pravima i pravima naroda,

– uzimajući u obzir Kodeks ponašanja UN-a za službenike nadležne za provedbu zakona,

– uzimajući u obzir sudansku Ustavnu deklaraciju iz kolovoza 2019.,



– uzimajući u obzir Sporazum iz Cotonoua1,

– uzimajući u obzir Sporazum iz Jube za mir u Sudanu iz listopada 2020.,

– uzimajući u obzir Program UN-a za održivi razvoj do 2030.,

– uzimajući u obzir zajedničku strategiju Afrike i EU-a,

 uzimajući u obzir Rezoluciju Zajedničke parlamentarne skupštine Skupine afričkih, 
karipskih i pacifičkih država (AKP) i EU-a od 11. ožujka 2021. o demokraciji i 
poštovanju ustava u EU-u i zemljama AKP-a, 

– uzimajući u obzir članak 144. stavak 5. i članak 132. stavak 4. Poslovnika,

A. budući da su do državnog udara 25. listopada 2021. sudanski vojni i civilni čelnici 
dijelili vlast, nakon što je u kolovozu 2019. svrgnut autoritarni vođa Omar al-Bashir 
nakon prosvjeda u kojima se zahtijevala uspostava civilne vlasti; budući da je sporazum 
o podjeli vlasti između vojnih i civilnih aktera doveo do uspostave Suverenog vijeća 
kao kolektivnog državnog vodstva te zemlje;

B. budući da je Suvereno vijeće prvotno činilo petero civilnih članova koje su izabrale 
Snage za slobodu i promjene (FFC), petero predstavnika vojske koje je izabralo 
Prijelazno vojno vijeće (TMC) i jedan civilni član kojeg su sporazumno izabrali FFC i 
TMC; budući da je, u skladu sa sudanskom Ustavnom deklaracijom iz 2019., 
predsjednika Vijeća za prvih 21 mjeseci 39-mjesečnog prijelaznog razdoblja trebalo 
izabrati petero vojnih članova Vijeća, dok je predsjednika Vijeća za preostalih 18 
mjeseci trebalo izabrati petero civilnih članova koje je odabrao FFC; budući da je 
trenutačni predsjednik Vijeća general Abdel Fattah al-Burhan 9. prosinca 2021. trebao 
ustupiti mjesto civilnom članu; budući da je ustavnim aktom kojim se uređuje prijelazno 
razdoblje predviđeno da se opći izbori u Sudanu održe do srpnja 2023.;

C. budući da je sporazum o podjeli vlasti iz 2019. prekršen 25. listopada 2021. kada je 
vojni čelnik general Abdel Fattah al-Burhan izveo državni udar, proglasio izvanredno 
stanje, raspustio Suvereno vijeće unutar kojeg se dijelila vlast, raspustio civilnu vladu i 
privremeno pritvorio premijera Abdallu Hamdoka i njegove ministre, kao i druge 
aktiviste i političke ličnosti, što je izazvalo međunarodnu osudu i prosvjede diljem 
Sudana; budući da je tim državnim udarom spriječen prijelaz na civilno čelništvo 
Suverenog Vijeća;

D. budući da je Hamdok 21. studenoga 2021. potpisao sporazum s generalom al-
Burhanom, na temelju kojeg je pušten iz kućnog pritvora i nastavio obnašati dužnost 
premijera; budući da je Hamdok pristao ostati na tom položaju kako bi nastavio s 
demokratskim reformama i vodio novi tehnokratski kabinet dok se ne održe izbori; 
budući da su mnogi prodemokratski aktivisti, skupine civilnog društva i civilni vođe 
odbacili taj sporazum; budući da je premijer Hamdok, nakon što su diljem zemlje izbili 
prodemokratski prosvjedi, 2. siječnja 2022. podnio ostavku i kao razlog naveo otpor 
generala vojske jačanju civilne komponente vlasti;

E. budući da je general al-Burhan na ključne položaje, među ostalim u medijima u 
državnom vlasništvu i u središnjoj banci, imenovao osobe povezane s al-Bashirovim 

1 SL L 317, 15.12.2000., str. 3.



režimom te razriješio glavnog državnog odvjetnika i čelnike odbora koji je bio zadužen 
za istragu nezakonite financijske dobiti ostvarene tijekom tri desetljeća al-Bashirove 
vladavine; budući da je 24. prosinca 2021. al-Burhan obavještajnim službama, snagama 
za brzu potporu i vojsci dao ovlasti za pretraživanje, pritvaranje, ispitivanje i 
oduzimanje imovine, ovlasti koje su prethodno imali samo policija i tužiteljstvo; budući 
da je pripadnicima tih snaga također dan imunitet od kaznenog progona, koji mogu 
povući samo čelnici Suverenog vijeća;

F. budući da su nakon vojnog udara 25. listopada 2021. građani nastavili organizirati 
masovne mirne prosvjede protiv vojske, koja na te prosvjede i dalje odgovara nasiljem i 
primjenom najveće sile, uključujući upotrebom bojevog streljiva, suzavca i granata za 
omamljivanje, što je uzrokovalo smrt najmanje 70 prosvjednika, dok su njih stotine 
ozlijeđeni i zatvoreni;

G. budući da postoje navodi da su sigurnosne snage pribjegavale seksualnom nasilju te da 
UN trenutačno istražuje prijave 13 žena i djevojčica koje su navele da su bile žrtve 
silovanja ili grupnog silovanja, dok su druge žene bile seksualno uznemiravane tijekom 
prosvjeda u Khartoumu 19. prosinca 2021.; budući da se, uz izvješća o ciljanim 
napadima i proizvoljnim uhićenjima novinara, često blokira pristup internetu i ometaju 
komunikacijske veze;

H. budući da su sudanske žene i mladi imali ključnu ulogu u demokratskim kretanjima u 
toj zemlji; budući da su žene, posebno tijekom ranih dana pokreta za demokracije, 
opetovano bile žrtve nasilja, uključujući seksualno nasilje, te da počinitelji tih 
neljudskih zločina još uvijek nisu kažnjeni;

I. budući da postoje alarmantna izvješća o tome da sigurnosne snage upadaju u bolnice 
kako bi uhitile prosvjednike, spriječile pružanje liječničke skrbi ozlijeđenim osobama te 
prijetile i zastrašivale medicinsko osoblje; budući da je Svjetska zdravstvena 
organizacija izvijestila o petnaest napada na zdravstvene radnike i zdravstvene ustanove 
od studenoga 2021.;

J. budući da se takvim odgovorom na prosvjede krši pravo na slobodu okupljanja, 
udruživanja i izražavanja, pravo na osobnu slobodu i zabrana mučenja i zlostavljanja, 
među ostalim temeljnim pravima koja su zajamčena regionalnim i međunarodnim 
ugovorima kojih je Sudan stranka;

K. budući da se stanje ljudskih prava u Sudanu nastavlja pogoršavati i da su sudanski 
aktivisti civilnog društva posljednjih mjeseci sve više izloženi ciljanim napadima; 
budući da postoje izvješća o tome da je nekoliko aktivista prvo nestalo, da bi zatim bila 
pronađena njihova tijela s jasnim znakovima mučenja; budući da se civili, borci za 
ljudska prava, aktivisti, novinari i politički vođe proizvoljno uhićuju i zadržavaju u 
pritvoru bez mogućnosti komunikacije;

L. budući da je 8. siječnja 2022. UNITAMS pokrenuo savjetovanja kako bi se ponovno 
pokrenula demokratska tranzicija i da su vojska, pobunjeničke skupine, političke 
stranke, pokreti prosvjednika, civilno društvo i ženske skupine pozvani da sudjeluju u 
tom procesu; budući da se, iako je taj poziv općenito pozdravljen u Sudanu i na 
međunarodnoj razini, neki dijelovi društva i dalje snažno protive bilo kakvom dogovoru 
o podjeli vlasti s vojnim čelnicima; 



M. budući da su sudanski građani i dalje suočeni s brzo rastućom inflacijom, pri čemu 
Svjetski program UN-a za hranu (WFP) izvješćuje o povećanju na godišnjoj razini od 
više od 300 % i ekstremnom skoku cijena goriva i osnovnih potrepština, zbog čega, u 
kombinaciji s manjkom osnovnih usluga, mnogi ne mogu zadovoljiti svoje osnovne 
potrebe i zaraditi za život, što doprinosi osjećaju frustracije među prosvjednicima; 
budući da je premijer Hamdok imao ključnu ulogu u pregovorima o otpisu duga i 
uvjeravanju SAD-a da ukloni Sudan sa svojeg popisa država pokrovitelja terorizma; 
budući da, prema izvješćima, više vojnih zapovjednika kontrolira oko 250 poduzeća u 
ključnim područjima sudanskoga gospodarstva, kao što su izvoz zlata, gume i mesa;

N. budući da je Međunarodni monetarni fond (MMF) 2021. Sudanu odobrio zajam u 
iznosu od 2,5 milijardi USD te da je zajedno sa Svjetskom bankom u okviru Inicijative 
za visoko zadužene siromašne zemlje odobrio zahtjev Sudana za otpis duga, što 
podrazumijeva donošenje opsežnih gospodarskih reformi, uključujući ukidanje 
određenih subvencija; budući da bi to moglo biti ugroženo državnim udarom;

O. budući da je nakon državnog udara Afrička unija suspendirala Sudan iz svih aktivnosti 
Unije; budući da je više država i multilateralnih organizacija, uključujući MMF, 
privremeno obustavilo inozemnu pomoć i zaustavilo isplate; budući da je EU najavio da 
će njegova potpora Sudanu biti ugrožena ako se ponovno ne uspostavi ustavni poredak; 
budući da su u Sudanu aktivne brojne zemlje koje nisu članice EU-a, među ostalim u 
pogledu opskrbe oružjem, političke potpore i financijskih tokova povezanih sa 
sirovinama i zlatom; budući da te zemlje, koje utječu na stabilnost u regiji, imaju 
različite ciljeve i dugoročne strategije; budući da su njihovi suprotstavljeni interesi 
izazov za daljnji razvoj Sudana i regije te da dodatno pojačavaju ionako već znatne 
napetosti na Rogu Afrike, što neće pomoći u pronalaženju političkog rješenja za 
situaciju u Etiopiji;

P. budući da se sigurnosna situacija nastavlja pogoršavati u cijelom Sudanu, a posebno u 
istočnom Darfuru, u kojemu su stotine civila ubijene, a tisuće ih je raseljeno, uz 
masovna raseljavanja i ubojstva u Južnom Kordofanu; budući da će prema podacima 
UN-a 2022. 6,2 milijuna civila trebati humanitarnu pomoć, a da je prema Svjetskom 
programu za hranu 2,7 milijuna ljudi izloženo je ozbiljnoj nesigurnosti opskrbe hranom; 
budući da je takva humanitarna situacija pogoršana krizom uzrokovanom bolešću 
COVID-19 i priljevom izbjeglica iz sukoba u Etiopiji;

Q. budući da je 4. kolovoza 2021. vlada Sudana jednoglasno pristala da Sudan postane 
država stranka Rimskog statuta Međunarodnog kaznenog suda, što podliježe odobrenju 
Suverenog vijeća, u kojem bi slučaju Sudan bio dužan izručiti sve osumnjičenike protiv 
kojih je Međunarodni kazneni sud podigao optužnice za zločine počinjene u Darfuru 
2003. i 2004. godine, uključujući bivšeg predsjednika Omara al-Bashira; budući da, 
nažalost, nije ostvaren napredak u pogledu uspostave posebnog kaznenog suda u 
Darfuru, uspostava kojeg je predviđena Sporazumom iz Jube;

R. budući da je 3. lipnja 2021. Vijeće sigurnosti UN-a do lipnja 2022. produljilo mandat 
UNITAMS-a, čija je zadaća pomagati sudanskim vlastima tijekom tranzicije prema 
demokraciji;

S. budući da je od rujna 2019. EU, uglavnom putem Kriznog uzajamnog fonda EU-a za 
Afriku, osigurao više od 88 milijuna EUR razvojne pomoći za potporu političkim i 
gospodarskim reformama kako bi se doprinijelo miru i stabilnosti u Sudanu;



T. budući da je 12. studenoga 2021. visoka povjerenica UN-a za ljudska prava Michelle 
Bachelet imenovala Adamu Dienga stručnjakom za ljudska prava u Sudanu; budući da 
je Dieng zadužen za pripremu pisanog izvješća koje će Visoki povjerenik predstaviti 
Vijeću UN-a za ljudska prava na 50. sjednici u lipnju 2022.;

1. žali zbog ubojstava mnogih sudanskih prosvjednika i povreda koje su od vojnog udara 
25. listopada 2021. pretrpjele stotine, uključujući seksualno nasilje, od strane 
sigurnosnih službi i drugih naoružanih skupina; ističe pravo sudanskog naroda na 
okupljanje i ostvarivanje temeljnih prava kako bi se ponovno uspostavila demokracija i 
zadovoljile njihove osnovne potrebe; poziva sve sudanske dionike da poštuju vladavinu 
prava kako je utvrđeno u ustavnoj deklaraciji iz 2019.;

2. osuđuje vojni udar od 25. listopada 2021. i podsjeća na hitnu potrebu da se sudansko 
vojno vodstvo ponovno obveže na demokratsku tranziciju zemlje i ispuni zahtjeve 
sudanskog naroda za slobodom, mirom i pravdom; zahtijeva da sudansko vojno vodstvo 
utvrdi jasne vremenske okvire i postupke za povratak na prethodno dogovorenu 
tranziciju, među ostalim uspostavom izvršne, zakonodavne i pravosudne grane vlasti, 
stvaranjem mehanizama odgovornosti i postavljanjem temelja za izbore;

3. osuđuje sve činove nasilja nad mirnim prosvjednicima, aktivistima, novinarima i svima 
drugima koji mirno ostvaruju svoje pravo na slobodu izražavanja, udruživanja ili 
okupljanja; poziva na trenutačno puštanje na slobodu osoba koje su trenutačno u 
pritvoru bez optužnice ili suđenja, na to da se osobama protiv kojih je podignuta 
optužnica omogući potpuni pristup pravnom zastupanju te na hitno ukidanje 
izvanrednog stanja; poziva sudanske vlasti da smjesta zaustave sva nezakonita 
pritvaranja i prisilne nestanke; podsjeća da sudanske oružane snage nemaju pravne 
ovlasti za pritvaranje civila ili izvršavanje policijskih funkcija jer su ovlasti uhićenja i 
pritvaranja civila od 21. siječnja 2021. ograničene na policiju i tužitelje; osuđuje 
kontinuirano blokiranje internetskih usluga;

4. oštro osuđuje prijavljene napade sigurnosnih snaga na zdravstvene ustanove; poziva 
sudanske vlasti da svim ozlijeđenim osobama omoguće liječenje; podsjeća da ciljani 
napadi na zdravstvene radnike, pacijente i objekte predstavljaju očito kršenje 
međunarodnog humanitarnog prava;

5. poziva na neovisne istrage smrtnih slučajeva i s njima povezanog nasilja te na pozivanje 
počinitelja na odgovornost; podržava pozive na neovisnu međunarodnu misiju za 
utvrđivanje činjenica kako bi se istražila izvješća o nasilju nad prosvjednicima u 
razdoblju od vojnog udara u listopadu 2021.; poziva EU i njegove države članice da 
surađuju s regionalnim i međunarodnim tijelima kako bi se to olakšalo i da pomno prate 
događaje u zemlji, osiguravajući istragu svih kršenja ljudskih prava kako bi se 
počinitelji mogli kazneno goniti; ističe da se moraju nastaviti slične istrage zločina 
počinjenih tijekom vladavine Omara al-Bashira i prijelaznog razdoblja 2019.;

6. snažno podupire napore UNITAMS-a da olakša rasprave za rješavanje političke krize; 
poziva sve sudanske političke aktere da se uključe u taj dijalog kako bi se ponovno 
uspostavio prijelaz na civilnu vladavinu u skladu s ustavnom deklaracijom iz 2019. i 
kako bi se ostvarila želja sudanskih građana za većom slobodom, demokracijom, 
mirom, pravdom i blagostanjem; čvrsto je uvjeren da bi se imenovanje novog civilnog 
premijera i kabineta trebalo provesti samo u svjetlu takvog sudanskog unutarnjeg 
dijaloga kako bi se osigurala njihova vjerodostojnost i prihvaćanje među sudanskim 



civilnim društvom, koje je jasno pokazalo da odbija bilo kakav oblik autoritarne vlasti i 
želi istinski i trajni prijelaz na demokraciju; poziva sve regionalne aktere da djeluju u 
dobroj vjeri, da podupiru civilnu vladu i da se suzdrže od pružanja potpore Snagama za 
brzu potporu, čiji se članovi moraju odmah ukloniti iz policijskog nadzora i kaznenog 
progona u interesu javne sigurnosti u Sudanu;

7. naglašava da, u skladu s ustavnom deklaracijom iz 2019., proces reforme mora biti 
uključiv i pod vodstvom Sudanaca, uz utvrđivanje jasnih rokova i procesa za uspostavu 
zakonodavnog tijela i neovisnog pravosuđa, stvaranje mehanizama odgovornosti i 
provođenje uključivih, poštenih i transparentnih izbora što je prije moguće; naglašava 
da dijalog mora biti potpuno uključiv i da u njemu moraju biti predstavljene prethodno 
marginalizirane skupine, uključujući žene, mlade i manjine; poziva EU i njegove države 
članice da aktivno podrže taj proces;

8. osuđuje i izražava duboku zabrinutost zbog alarmantnog porasta nasilja u Darfuru i 
Južnom Kordofanu; poziva međunarodne promatrače da preusmjere svoju pozornost na 
Darfur i Južni Kordofan kako bi se lokalno stanovništvo zaštitilo od nasilja, štete i 
masovnog raseljavanja;

9. zahtijeva od sigurnosnih službi i drugih naoružanih skupina da odmah prestanu s 
nasiljem nad civilima i humanitarnim radnicima u cijeloj zemlji, posebno u Darfuru; 
osuđuje pljačku skladišta hrane Svjetskog programa za hranu Ujedinjenih naroda koju 
su 29. prosinca 2021. provele lokalne paravojne postrojbe u El Fasheru u Sjevernom 
Darfuru, gdje se nalazi hrana namijenjena stotinama tisuća osoba u tom području koje 
se suočavaju s nesigurnošću u opskrbi hranom, te snažno naglašava da humanitarna 
pomoć nikada ne bi trebala biti meta u bilo kojem sukobu;

10. ponavlja poziv da bivši predsjednik Omar al-Bashir odgovara za kršenja ljudskih prava 
sudanskih civila počinjena pod njegovom autoritarnom vladavinom, uključujući 
genocid, ratne zločine i zločine protiv čovječnosti; podržava njegovo izručenje, kao i 
izručenje bivšeg ministra obrane Abdelrahima Mohameda Husseina i bivšeg državnog 
ministra za humanitarna pitanja Ahmeda Harouna Međunarodnom kaznenom sudu zbog 
njihova sudjelovanja u ratu u Darfuru;

11. ponavlja svoj zahtjev da Sudan ratificira Rimski statut Međunarodnog kaznenog suda, u 
potpunosti surađuje s Međunarodnim kaznenim sudom i izvrše neprovedene uhidbene 
naloge; poziva Sudan da razriješi dužnosnike i službenike sigurnosnih snaga umiješane 
u teška kršenja ljudskih prava i ratne zločine; potiče sve političke aktere da prednost 
daju uspostavi Posebnog kaznenog suda u Darfuru, kako je uspostavljen Deklaracijom 
iz Jube o ujedinjenju i integraciji Sudanske narodnooslobodilačke vojske i Obrambenih 
snaga Južnog Sudana iz 2006.;

12. poziva Sudan da osudi napore sudanske vojske da zadrži vlasništvo i kontrolu nad 
strateškim industrijama i poduzećima, čime bi se preokrenuo proces reformi; poziva 
Komisiju da uspostavi temeljite mehanizme dužne pažnje u pogledu odnosa s takvim 
sektorima i da u potpunosti iskoristi odredbe globalnog režima sankcija EU-a u 
području ljudskih prava protiv pojedinaca kada je to primjereno;

13. osuđuje pokušaj vojske da ugrozi sudanske institucije uklanjanjem državnih službenika 
koji su imenovani tijekom prijelaznog razdoblja i njihovom zamjenom drugima koji su 
bliski s prethodnim al-Bashirovim režimom; ističe da se javni službenici koje je režim 



razriješio dužnosti moraju vratiti na posao;

14. podržava izjavu potpredsjednika Komisije / Visokog predstavnika Unije za vanjske 
poslove i sigurnosnu politiku od 18. studenoga 2021. da će, ako se ustavni poredak ne 
obnovi u potpunosti, doći do ozbiljnih posljedica za financijsku potporu EU-a; 
međutim, naglašava potrebu za kontinuiranom pomoći EU-a u pružanju osnovnih 
usluga kao što su zdravstvo i obrazovanje; stoga pozdravlja 10 milijuna EUR doprinosa 
Svjetskom programu za hranu u Sudanu u prosincu 2021. za pomoć u hrani kojom se 
spašavaju životi putem Glavne uprave za europsku civilnu zaštitu i europske operacije 
humanitarne pomoći Komisije, uz doprinos od 13 milijuna EUR primljen početkom 
2021.;

15. zabrinut je zbog toga što vojni režim u Sudanu upotrebljava suradnju s EU-om u 
području migracija kao izgovor, kao i za jačanje svoje sposobnosti da nadzire i 
ugnjetava ljude, primjerice jačanjem nadzornih kapaciteta, među ostalim i na 
granicama, te nabavom opreme; poziva EU da stoga osigura potpunu transparentnost u 
pogledu projekata u području sigurnosti u koje je uključen Sudan, uključujući i sve 
planirane aktivnosti i korisnike financijskih sredstava EU-a i država članica; naglašava 
potrebu za stalnim ispitivanjem pristupa EU-a migracijama, održivom razvoju, 
humanitarnoj pomoći i dobrom upravljanju, uz istodobno jačanje civilnog društva i 
poticanje demokratskih reformi u cilju uključivog političkog razvoja u Sudanu;

16. ponavlja svoj poziv da se na razini cijelog EU-a zabrani izvoz, prodaja, ažuriranje i 
održavanje svih oblika sigurnosne opreme koja se može upotrijebiti za unutarnju 
represiju, uključujući zabranu tehnologije internetskog nadzora za države u kojima je 
stanje ljudskih prava iznimno loše, poput Sudana; hitno traži od drugih zemalja u regiji 
da slijede taj primjer;

17. poziva međunarodnu zajednicu da se pridruži EU-u u pružanju potpore civilnom 
društvu i demokratskim akterima te podsjeća zemlje izvan EU-a, posebno regionalne 
aktere sa snažnom prisutnošću i utjecajem u Sudanu, na njihovu međunarodnu 
odgovornost i na važan doprinos koji bi mogli dati slobodnom, mirnom i demokratskom 
Sudanu, što bi bilo u dugoročnom interesu svih navedenih dionika;

18. poziva Delegaciju EU-a u Sudanu i predstavništvo država članica u Sudanu da u 
potpunosti primijene smjernice EU-a o borcima za ljudska prava, među ostalim 
traženjem posjeta zatvorima, promatranjem suđenja, objavljivanjem javnih izjava, 
skretanjem pozornosti vlasti na svim razinama na te slučajeve i izdavanjem hitnih viza 
prema potrebi;

19. poziva na aktivnu raspravu o stanju u Sudanu na sljedećem sastanku Vijeća za vanjske 
poslove EU-a 24. siječnja 2022.;

20. prepoznaje i pozdravlja napore Annette Weber, posebne predstavnice EU-a za Rog 
Afrike, Volkera Perthesa, posebnog predstavnika glavnog tajnika UN-a za Sudan i 
voditelja UNITAMS-a, u njegovoj ulozi posrednika, i Adame Dienga, eksperta UN-a za 
ljudska prava u Sudanu, te ponovno ističe svoju punu potporu njihovom važnom radu; 
izražava zahvalnost osoblju Delegacije EU-a u Sudanu, kao i ureda UN-a i drugih 
međunarodnih organizacija, na značajnom radu koji čine;

21. izražava zahvalnost Sudanu na njegovim naporima da pruži utočište za oko 70 000 



izbjeglica iz Etiopije koji trenutačno borave u Sudanu;

22. poziva Afričku uniju i druge regionalne organizacije kao što su Međuvladino tijelo za 
razvoj i Zajedničko tržište za istočnu i južnu Afriku da aktivno surađuju sa Sudanom i 
podupru napore kojima bi se zajamčila mirna i dugoročna demokratska tranzicija;

23. nalaže svojoj predsjednici da ovu Rezoluciju proslijedi Vijeću, Komisiji, vladama i 
parlamentima država članica, sudanskim vlastima, Afričkoj uniji, glavnom tajniku 
Ujedinjenih naroda, Međuvladinom tijelu za razvoj, Zajedničkom tržištu za istočnu i 
južnu Afriku, vladi i parlamentu Egipta, Vijeću za suradnju u Zaljevu, supredsjednicima 
Zajedničke parlamentarne skupštine AKP-a i EU-a te Panafričkom parlamentu.


